WAR

There is war all the time between Kingdom of Heaven
and kingdom of darkness.



Kingdom of Heaven Kingdom of Darkness

purpose:
to destroy the kingdom of darkness

ACT2: 37-38
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John 8: 36lf the Son therefore shall make you
free, ye shall be free indeed. When Satan loses one

person to the kingdom of
Heaven, he desperately
tries to get man back. So
the war will endure the
entire human race.

- Gifts of Holy Spirit

All those make
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Sita varten Jumalan Poika ilmestyi,
etta han tekisi tyhjaksi perkeleen teot.
1 Joh 3:8

For this purpose the Son of God was manifested, that he
might destroy the works of the deuvil.
1 John 3:8 (KJV)



What Jesus says
about you

Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me, the works that | do
shall he do also; and greater works than these shall he do;
because | go unto my Father.

John 14:12
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Did that promise happen

... God also bearing them witness, both with signs and wonders,
and with divers miracles, and gifts of the Holy Ghost, according to
his own will?

Heb 2:4
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WAR AND WINNING
I'RE WAR.

vaan, kun Pyha Henki tulee teihin, niin te saatte voiman, ja te tulette olemaan minun todistajani seka Jerusalemissa etta
koko Juudeassa ja Samariassa ja aina maan aariin saakka
APT 1:8

But ye shall receive power, after that the Holy Ghost is come upon you: and ye shall be witnesses unto me both in
Jerusalem, and in all Judaea, and in Samaria, and unto the uttermost part of the earth.
Act 1:8

Kol 1:13-14.

Han on pelastanut meidat pimeyden vallasta ja siirtanyt meidat rakkaan Poikansa valtakuntaan
hanen, joka on meidan lunastuksemme, syntiemme anteeksianto.
hanta, joka on pelastanut meidat pimeyden vallasta ja siirtanyt meidat rakkaan Poikansa valtakuntaan.
Hanesséa meilla on lunastus, syntien anteeksisaaminen.

Who hath delivered us from the power of darkness, and hath translated us into the kingdom of his dear Son:
In whom we have redemption through his blood, even the forgiveness of sins:
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